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“Fonds" : le "Viaams Fonds voor dc Promotic van de produkten van de Yandbouw, tuinbouw cn zeevisserij” (Foods
{lamand de promotion des produits de F'agriculture, de Vhorticuiture et de fa péche maritime),

Art. 2. Les cotisations obligatoires destinées & la promotion des débouchés du lait et des produits laitiers sont
déterminées comme suit ;

Tout producteur de lait est redevable d unc cotisation de 5 centimes par litre de it

En cas de livraison de créme. {a cotisation s'éléve a 1.30 FB par kilo de graisse butyrique.

Art. 3. § Ter. Si le producteur livie fe kit 3 un acheteur, a cotisation est retenue par Facheteur du lait sur le paiement
a effectuer au producieur.

Les acheteurs du lait indiquent séparément sur fe décompte de paiement de chague producteur, le montant de Ta retenue
clfectuée 4 titre de cotisation obligatoire. .

Les cotisations retenues sont virées d'office par lacheteur au Fonds dans ies 45 jours suivant le mois concerné.

§ 2. Les acheteurs adressent au Fonds au plus tard dans les 45 jours suivant la fin de la période concernée. unc
Jdéclaration de la quantité 1otale de it fiveée par les productcurs au cours du mois concerng.

§ 3. Les achcteurs tiennent a la disposition du Fonds une comptabilité-maticres indiguant par mois :

a} les noms et adresses des producteurs auxquels ils ont acheté du lait;

b} les quantités de lait achcetées a chaque producteur, )

c) te moatant des cotisations retenues sur la somme due i1 chague producteur en rémunération de sa livraison de lait:

d) les noms et adresses des personues physigues ou morales ayant pris ivraison du lait concerné dans le cas ol celles-ci
sont des intermédiaires entre les producteurs et les wtilisateurs,

Art. 4. § ler. Si un producteur négocie le it autrement que par tiveaison & un acheteur. il vire les montants
correspondants d'office au Fonds dans les 45 jours suivant la fin de la période concernde.

§ 2. Les producteurs visés au § ler adressent au Fonds au plus tard dans les 45 jours suivant Ja fin de la période
concernée. une déclaration de la quantité totale de luit fivrée par les producteurs au cours du mois concerné.

§ 3. Les producteurs visés au § ler ticnnent & Ia disposition du Fonds une complabilité-matieres indiguant par mois les
quantités de lait produites.

Art. 5. Le Fonds est chargé de la perception des cotisations obligatoires visées au présent arrdté.,

Les fonctionnaircs mis i la disposition du Fonds ou désignés par le Gouvernement flamand ont dans I'exercice de leurs
fonctions, libre acces a tous les lovaux 3 Texceplion de ceux 2 usage d'habitation, notamment pour contedler les
déclarations.

Hs peuvent se fairc communiquer tous renseignements et documents nécessaires & I'exercice de leurs fonctions. s
peuvent dresser proces-verbat 8'ils constatent que les déclarations sont faites tardivement ou conticnnent des données
inexactes ou incomplétes.

Dans le cas ou les cotisations ne sont pas virées d'olfice et/ou il n'est pas fuit une déclaration duns les délais ou une
fausse déclaration, le Fonds fixe d'office les cotisations sur base des données qui sont i sa disposition.

Le paiement tardif entraine de plein droit ¢t sans sommation et mise en demeure un intérét de vetard caleulé au taux
1€gal, majoré de 500 francs it titre de frais administratils.

Art. 6. Les infractions aux dispositions du présent arrélé sont recherchées, constatées et punics conformément aux
dispositions du décret du 17 décembre 1993 contenant des mesures d'accompagnement du budget 1994, notamment le
chapitre IV, section 2, article 24,

Art. 7. Les administrations publigues meationnées ci-dessous fivrent au Fonds. sur simple demande, toutes les
informations ct données nécessaires en vue de lapplication du présent arrété : .

*Les services du Ministére de 'Agriculture;

*Les services du Minisiére des Finances.

Art. 8. Le présent arrété entre cn vigueur le ler décembre 1994,

Art. 9. Le Ministre flamand qui a 'agriculture dans ses attributions est chargé de Fexdécution du présent arrété.

Bruxelles, le 30 novembre 1994,

Le Ministre-Président,
Ministre flamand de FEcenomic. des PME, de fa Politique scientifique. de I'Encrgie et des Relations extéricures,
L. VAN DEN BRANDE

N. 95 — 315

30 NOVEMBER 1994. — Besluit van de Vlaamse regering
tot instelling van de verplichte bijdragen in het promotiefonds ""Pluimvee, eieren en kleinvee”

De Viaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus I‘)RO tot hervorming der insteltingen, inzonderheid artike! 6, § t, V., zoals
gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tat vervollediging van de federale slaatsstructuar;

Gelet op het decreet van 17 december 1993 houdende bepalingen tot bcgclcndmg van de hegroung 1994, inzonderheid
op hoofdstuk IV, afdeling 2, artikel 20;

Gelet op het voorstel van de permanente werkgroep “"Pluimvee, cieren en Klcinvee” van 30 mei 1994;

Gelet op het advies van de Consultatieve Raad voor de Promotie van de Produkten van de Landbouw, Tumbouw cn
Zeevisserij van 24 juni 1994, .
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Gelet op het overleg met de federale overheid;

Gelet op het akkoord van de inspectic van Financién, gegeven op 28 oktober 1994; |

Gelet op het akkoord van de Viaamse Minister van Financién en Begroting, gegeven op 14 november 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij
de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989:

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dringend in een eigen Viaamse regeling der verplichte bijdragen4n het promotiefonds "Pluimvee,
eieren en kleinvee" mcat voorzien worden, ten einde de continuiteit in de promotie en afzetbevordering van de produkien,
van deze sektor te verzekeren;

Op voorstel van de Vlaamse Minister van Economie, KMO, Wetcenschapsbeleid, Energie en Externe Betrekkingen:

Na beraadslaging, '

- Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit bestuit wordt verstaan onder

“Eieren” : eicren van hoenderachtigen, duifachtigen en zwemvogels, in de schaal en geschikt voor consumptie in
ongewijzigde staat of voor gebruik door de levensmiddelenindustrie:

“Eiproduktcn” : eieren uit de schaal, eigeel en ovoalbumine:

"Pluimvee” : de als huisdieren levende hoenderachtigen, duifachtigen en zwemvogels:

“Vlees” : alle karkassen en delen van pluimvee en konijnen die geschikt zijn voor menselijke consuimptie:

"Kenijnevices" : aile vers, gekoeld, bevroren of dicpgevroren viees zoals hicrhoven gedefinicerd, afkomstig van cen
konijn ;

"Konijn" : efk tam konijn ongeaciit de leefiijd of geslacht;

"Openbaar slachthuis” : het slachthuis gcéxploiteerd door cen natuurlijk persoon of cen privaatrechtelijk
rechtspersoon:

"Particulier slachthuis™ : “het slachthuis geéxplotteerd door een natuurlijk persoon of privaatrechtelijk
rechtspersoon; ’

“LV.K." : Instituut voor Veterinaire Keuring:

“C.D.C.V." : Cemtrale Dienst voor Contingenten en Vergunningen;

"Fonds" : het Viaams Fonds voor de Produktie van de produkten van de fandbouw. winbouw en zeevisserij;

Art. 2. De verplichte bi jdragen bestemd voor de promotic cn afzetbevordering van de produkten van de permanente
werkgroep “pluimvee, eieren en kieinvee” worden als vastgesteld :

1° de doer het Ministerie van Volksgezondheid erkende pluimveeslachterijen betalen een jaarlijkse nijdrage van
drieduizend frank indien ze per jaar minder dan honderdduizend stuks slachten. honderdduizend frank indicn ze per jaar
meer dan twee miljoen stuks slachten en vijt centiemen per geslacht dier indien ze per jaar honderdduizend tot en met twee
miljoen stuks slachten;

2° de door hel Ministeric van Landbouw erkende pakstations in de ciersector betalen cen jaarlijkse bijdrage van
zesduizend frank indien ze een technische sorteercapaciteit hebben tot en met vijfduizend eieren per uur, achtduizend frank
indien ze cen technische sorteercapaciteit hebben van meer dan vijfduizend 1ot en met vijflienduizend eieren per uur en
tienduizend frank indien ze een technische sorteercapaciteit hebben van meer dan vijftienduizend cieren pu uur;

3° alle groothandclaars in cicren betalen een jaarlijksc bijdrage van dricduizend Irank;

4” de bedrijven dic in nevenactiviteit eiprodukten vervaardigen betalen cen jaarlijkse bijdrage van duizend vijfhonderd
frank; de gespecialiscerde eiproduktenbedrijven betalen een jaarlijkse bijdrage van twaaifdvizend frank, en de bedrijven,
waarvan de inrichting beschikt over cen werkelijke pasteurisaticcapaciteit van 3 ton per uur of meer, betalen cen jaarlijkse
bijdrage van dertigduizend frank;

5% de door het Ministerie van Landbouw erkende broeierijen betalen cen jaarlijkse bijdrage in functie van hun broed-
capactieit, namelijk twintigdvizend frank voor een broedcapaciteit van meer dan twee miljoen stuks, vijftienduizend frank
voor een broedcapaciteit van meer dan €én miljoen stuks tot en met twee miljoen stuks, twaalfduizend frank voor cen
broedcapaciteit van meer dan zevenhoaderdvijftigdduizend stuks tot en met één miljoen stuks. negenduizend vijfhonderd
frank voor een broedcapaciteit van meer dan vijthonderdduizend stuks tot en met zevenhonderdvijitighuizend stuks.
zevenduizend vijfhonderd frank voor een broedcapaciteit van meer dan Jrichonderdduizend stuks tot en met vijfhonderd-
duizend stuks. vijfduizend vijfhonderd stuks, vijfduizend vijfhonderd frank voor een broedcapaciieit van meer dan
twechonderdduizend stuks tot en met drichonderdduizend stuks, vierduizend frank voor een broedcapaciteit van meer dan
honderdduizend stuks tot en met tweehonderdduizend stuks en tweeduizend vijthonderd frank voor cen broedeapaciteit
van meer dan duizend stuks tot en met honderdduizend stuks:

6° de duor het Ministerie van Landbouw, erkende vermeerderingsbedrijven betalen cen jaartijkse bijdrage van één frank
per moederdier dat op het bedrjf gchouden wordt;

7° de houder van een erkenning voor de invoer of het fabriceren van mengvoeders, afgeleverd door het Ministerie van
Landbouw. betaalt cen jaarlijkse bijdrage van duizend zevenhonderd frank;

8° de houders van hennen voor de eiproduktie, al of niet op ouderdom van de leg en afgedankte inbegrepen, betalen cen
jaarlijkse bijdrage van :

—— 1 000 BF in geval van ecn bedrijfsgrootte van 5 000 tot en met {4 999 dieren;

— 2 000 BF in geval van een bedrijfsgroottc van 15 000 (ot en met 29 999 dieren;

~— 4 000 BF in geval van cen bednjfsgrootte van 30 000 of meer dieren;

9° De houders van braadkippen (uitgezonderd eendagskuikens) betalen een jaarlijkse bijdrage van :

-— 1 500 BF in geval van een bedrijfsgrootte van 10 000 tot en met 24 999 dicren:

-— 3 000 BF in geval van een bedrijfsgrootte van 25 000 of meer dicren.
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Art. 3. De verplichte bijdragen bestemd voor de promolic en afzetbevordering van de sector “konijnen” worden als
volgt vastgesteld :

A. 1° Wie konijnen slacht of laat slachten in cen openbaar of particulier slachthuis betaalt cen bijdrage van één frank
vijfentwintig centicmen per geslacht konijn. ,

Aan de leverancier van de konijnen, met uitzondering van de invoerder van levende konijnen vit een EEG-land. wordt
daarvan vijfticn centiemen per kilogram levend gewicht dnorgerckend.

Aan de koper van de geslachte konijnen wordt daarvan vijftig centiemen per kilogram konijnevices doorgerekend, met
uitzondering van produkien die niet ler consumptic worden aangeboden of die nict geschikt zijn voor mensclijke
consumptic. De betrokken bijdrageplichtigen brengen vijftig centiemen per kilogram niet ter consumptic aangeboden of
nict voor menselijke mindering van de door hen verschuldigde bijdragen.

2° De openbare en particulierc stachihuizen betalen de in 1° gestelde bijdragen. met ecn minimum van zesduizend
frank per jaar. aan het Fonds cn rekenen voor de inning geen onkosten aan.

B. Wie geslachte konijaen vit derde landen invoert. betaalt cen bijdrage van één frank per kilogram ingevoerd
konijnevices. .

Art. 4. De verplichte hijdragen zijn vin toepassing op de natuurlijke of rechispersonen dic uit hun activiteiten
inkomsten verwerven in de zin van de artikelen 20, 19, ¢n 96 van het Wetboek van inkomstenbelastingen.

Art. 5. Het Fonds wordt belast met de inning van de bij dit besluit bedoelde verplichte bijdragen.

Het Foads stelt per kwartaal het bedrag van de door clk openbaar of particulicr slachthuis over te maken bijdragen,
hepaald in artikel 3. A, 1°. vast op basis van een aangifte door de slachthuizen en de gegevens haar medegedeeld door hel
1.V K. of de daartoe bevocgde diensten van het Ministerie van Volksgezondheid.

Het Fonds stelt per jaar het bedrag van de door clke invoerder over te maken bijdragen, bepaald in artikel 3. B vast op
basis van een aangifie door de invoerders en de gegevens haar medegedeeld doo- de C.D.C.V. of de daartor bevoegde diensten
van het Ministerie van Economische Zaken.

Het Fonds stelt per jaar het bedrag van de door elke houder van teghennen enfof braadkippen. zoals bepaaid in
artinel 2. 82 en 9° vast op basis van de gegevens over het kalenderjaar voorafgaand aan het bijdragejaar, haar medegedeeld
door het Ministeric van Economische Zaken.

De ambtenaren ter beschikking pesteid van het Fonds of door de Viaamse regering aangewezen. mogen alle lokalen,
hehalve deze die tot de woning diencn. betreden in de vitoefening van hun opdracht inzonderheid om de aungifien te
controleren.

Zij kunnen zsch alie inlichtingen en bescheiden doen verstrekken die zij tot het volbrengen van hun opdracht nodig
achten, Zij kunnen proces-verbaal opstetien indien 7ij vaststellen dat de aangifien nict tijdig of onjuist zijn of onvolledige
gegevens hevaiten.

Art. 6. Overtredingen van de bepalingen van dit hesluit worden opgespoord, vastgesicld en gestraft overeenkomstig
de hepalingen van het decreet van 17 december 1993 houdende bepalingen tot begeleiding van de hegroting 1994,
inzonderheid hoofdstuk IV, afdeling 2. antikel 24.

Art. 7. Volgende openbare besturen en privide orgamsatics verstrehhen op cenvoudige aanvraag aan het Fonds alle
infichtingen die deze rodig heeft voor de toepassing van dit besluit

De diensten van het Ministerie van Financién;

De diensten van het Ministerie van Landbousw:

De diensten van het Ministerie van Volksgezondhesd en van het Gezin:

De diensten van het Ministerie van Economische Zaken.

Art. 8. Dit besiait treedt in werking op 1 december 1994,
Art. 9. De Vidamse minister bevoegd voor fandbouw is belast met de gitvoering van dit beshuit.
Rrussel. 30 november 1994,
De minister-president,
Viaars minister van Economic, KMO, Wetenschapsbeleid. Energie en Externe Bewrckkingen,
L. VAN DEN BRANDE

TRADUCTION

F. 95 — 315

30 NOVEMBRE 1994, — Arrété du Gouvernement flamand
fixant les cotisations obligatoires destinées au fonds de promotion “Aviculture et petit ¢levage"

{.e Gouvernement flamand.

Vu la loi spéciale du 8 aodt 1980 de réformes institutionnelics, notamment Farticle 6. § ler, V, tel quil a été modifié
par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant 3 achever la structure fédérale de I'Etat:

Vu Ic décret du 17 décembre 1993 conlenant des mesures d’accompagnement du budget 1994, notamnient ie
chapitre 1V, section 2, article 20 ’

Vu Ia proposition du groupe de travail permanent “Aviculture et petit élevage” du 30 mai 1994,

Vu lavis du Conseil consultatif pour la promotion des produits de I'agriculture, de Fhorticulture et de la péche
maritime du 24 juin 1994,

Vu la concertation avec les pouvoirs fédéraux;

Vu Faccord de I'Inspection des Finances, donné le 28 octobre 1994;

Vu Faccord du Ministre flamand des Finances ct du Budget, donné Ic 14 novembre 1994,
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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées fe 12 janvier 1973, notamment Yarticle 3, § ler. modifié par les lois des
9 gofit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989,

Vu l'urgence:

Considérant qu'il y a licu de mettrc en place d'urgence un propre régime flamand des cotisations obligatoires destines
au fonds de promotion “Aviculture et petit élevage” afin d'assurer la continuité de Ia promotion des produits de ce secteur
et de leurs débouchés;

Sur la proposition du Ministre flamand de Economic, des PME, de la Potitique scientifique, de PEnergie et des
Relations extéricures; .

Apres en avoir délibéré,

Arréte :

Article ler. Pour l'application du présent arrété on entend par : )

1° "GEufs” : les cufs de gallinacés, colombidés et palmipedes, en coquille et propres a la consommation, en I'état ou 2
T'uilisation par les industries de I'alimentation humaine:

"Produits d'ceufs” : les ceufs, sans coquille, le jaune d'cuf et 'ovoalbumine;

“Volaille” : les gallinacés, colombidés et palmipédes vivant a 'état domestigue;

“Viande" * toutes carcasses et partics de volaille ct de lapins propres & la consommation humaing,

“Viande de lapin” : toute viande fraiche, réfigérée., congelée ou surgelée welic que définie ci-dessus. provenant d'un
lapin;

“Lapin” : tout lapin domestique quel qu'en soit Iige ou le sexe;

“Abattoir public” : I'abattoir exploité par une personne physique ou une personnc morale de droit privé,

“Abaiioir privé” : abattoir 2xploité par une personne physique ou une personne morale de droit privé:

"LE.V." : Institut d'Expertise vétérinaire;

"0.C.C.L." : Office central des contingents et licences;

“Fonds" : le "Vlaams Fonds voor dc Promatic van de produkten van de fandbouw, winbouw en zeevisserij” (Fonds
flamand de promotion des produits de Vagricuhre, de 'horticulture et de la péche maritime).

Art. 2. Les cotisations obligatoires destinées  la promotion des produits du groupe de travail permanent "Aviculture
ct petit élevage” et de leurs débouchés sont déterminées comme suit :

1° Les abattoirs de volaille agréés par le Ministere de la Santé publigue paient une cotisation annuelle de trois milie
francs s'ils abattent moins de cent mille pieces par an. cent mille franes §'ils abattent plus de deux millions de piees par an
et cing centimes par animal abaitu §'ils abattent de cent mille & deux millions de picees par an.

2° Les centres d'emballage d'eufs agréés par le Ministere de PAgriculture paient une cotisation annuelle de six mille
francs s'ils ont unc capacité technique de triage maximum de cing mille wufs i Iheure, huit mille francs s'ils om une
capacité technique de triage de plus de cing mlle a quinze mille eufs inclus i Fheure et dix mille francs ¢'ils ont une
capacité technique de triage de plus de quinze mille ceufs & heure.

3° Tous les grossistes du commerce des ceufs paient une cotisation arnuelle de trois miile trancs;

4° Les cntreprises qui ont accessoirement des produits d'ufs dans leurs activités paient unc cotisation annucle de
mille cing cents francs: les entreprises spécialisées en produits d'ceufs paient une cotisation annuelle de douze mitle francs
et les entreprises dont Finstallation dispose d'une capacité réelle de pasteurisation de 3 tonnes a Pheure ou plus, paient une
cotisation annuelle de trente mille francs.

5° Les accouvoirs reconnus par le Ministere de I'Agriculwre paicnt une cotisation anruelle en fonction de leur
capacité d'accouvage.  savoir vingt mille francs pour une capacité¢ de plus de deux millions d'ceufs. quinze mille francs
pour une capacité de plus d'un million jusqu'a deux millions d'eufs inclus, douze mille francs pour une capacité de plus de
sept cent cinquante mille jusqu'a un million d'ceufs inclus, neuf mille cing cents francs pour une capacité de plus de cinq
cent mille jusqu'a sept cent cinguante mille ceufs inclus, sept mille cing cents frascs pour une capacité de plus de trois cent
mille jusqu'a cing cent mille ceufs inclus, cing mille cing cents francs pour une capacité de plus de deux cent mille jusqu'a
trois cent mille ceufs inclus, quatre mille francs pour une capacité de plus de cent mille jusqua deux cent mille ceufs
inclus et deux mille cing cent francs pour une capacité de plus de mille jusqu'a cent mille aeufs inclus.

6° Les entreprises de multiplication reconnues par le Ministére de I'Agriculiure paient une cotisation annuelle de un
franc par poule reproductrice maintenue dans I'exploitation.

7° Le détenteur d'un agrément pour l'importation ou fa fabrication d'aliments composés, déliveé par le Ministere de
I'Agriculture paie une cotisation annuelle de mille sept cents francs.

8° Les détenteurs de poules pour la production d'ceufs, ayant ou non Vige de la pondaison et celles de réforme incluses.
paient une cotisation annuelle de :

— 1 000 FB pour une entreprisc comptant de 5 000 a 14 999 tétes:

—-2 000 FB pour une entreprise comptant 15 000 & 29 999 tétes;

— 4 000 FB pour une entreprise comptant 30 000 tétes ou plus.

9° Les détenteurs de poulets de chair (exceptés les poussins d'un jour) paient une cotisation annuele de :
— 1 500 FB pour une entreprise comptant de 10 000 a 24 999 1@ies.

— 3 000 FB pour une entreprise comptant 25 000 tétes ou plus.

Art. 3. Les cotisations obligatoires destinées i fa prometion du secteur “lapin” et de ses débouchés, sont détermindes
comme suit :

A. 1° Celui qui abat ou fait abattre des lapins dans un abattoir public ou privé paic une cotisation d'un franc vingt-cing
centimes par lapin abattu.

De cette cotisation, quinze centimes par kilo de poids vivant sont portés en compte au fournisseur de lapins, a
Vexception des importateurs de lapins vivants provenant d'un pays de la CEE.
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De cette cotisation, cinquanie centimes par kilo de viande de fapin sont portés en compte a Pacheteur des lapins
abattus, 2 Pexception des produits qui nc sont pas destinés a la consommation ou qui sont impropres 2 la consommation
Zumaine. Les cotisants concernés déduisent de leur cotisation obligatoire cinguante centimes par kilo de produit non
destiné 2 la consommation humaine. .

2° Les abattoirs publics et privés paicnt au Fonds la cotisation fixée au 1°, avec un minimum de six miile francs par an
ct en supportent les frais de perception. .

B. Celui qui importe des lapins abattus en provenance de pays tiers paie unc cotisation d'un franc par kilo de viande de
lapin importée.

Art. 4. Les cotisations obligatoires sont applicables aux personnes physigues ou morales qui tirent des revenus du
chef de leurs activités au sens des articles 20, 1° et 86 du Code des impdits sur les revenus.

Art. 5. Le Fonds est chargé de la perception des cotisations obligatoires visées par Ic présent arréié.

Le Fonds fixe par trimestre ic montant dés cotisations prévues & larticle 3. A, 1°, & transmeltre par chaque abaltoir
public ou privé sur base d'une déclaration par les abattoirs et des données qui sont communigudes par 'LE.V. ou les services
compétents du Ministére de la Santé publique.

Le Fonds fixe par an le montant des cotisations prévues a Farticle 3. B, i transmettre par chaque importateur sur base
d'une déclaration par les importateurs et des données qui sont communiguées par '0.C.C.L. ou les services compétents du
Ministeére des Affaires économiques.

Le Fonds fixe par an Je montant de la cotisation pour chaque détenteur de poules pour la production d'ocufs et/ou de
poulets de chair. lel quiil a é& défini & Farticle 2. 8° et 9° sur base des données concernant I'année civile précédant lannée de
cotisation, qui lui sont communiquées par le Ministere des Affaires économiques.

Les fonctionnaires mis 2 la disposition du Fonds ou désignés par le Gouvernement flamand ont dans 'exercice de Jeurs
fonctions, libre acces 3 tous les locaux i l'exception de ceux i usage J'habitation, notamment pour contrdler les
déclarations. , )

His peuvent s¢ faire communiquer tous renseignements et documents nécessaires 3 l'exercice de leurs fonctions. Ils
peuvent dresser proces-verbal s'ils constatent que les déclarations sont faites tardivement ou contiennent des données
inexactes ou incomplétes.

Art. 6. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont recherchées, constatées el punies conformément aux
dispositions du décret du 7 décembre 1993 contenant des mesures d'accompagnement du budget 1994, notamment le
chapitre [V, section 2. article 24.

Art. 7. Les administrations publiques mentionnées ci-dessous livrent au Fonds, sur simple demande, toutes les
informations et données nécessaires cn vue de l'application du présent arréié :

Les services dn Ministere des Finances;

Les services du Ministére de I'Agriculture:

Les services du Ministére de la Santé publigue et de la Famille:

Les services du Ministere des Atfaires feonomiques.
Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le ler décembre 1994,
Art. 9. Le Ministre flamand qui a lagriculiure dans ses atributions est chargé de Fexécution du présent arrété.

Bruxelles, Je 30 novembre 1994,

Le Ministre-Président,
Ministre flamand de FEconomic. des PME. de lu Politique scientitique. de 'Energic ¢t des Relations cxtérieures.
.. VAN DEN BRANDE

N. 95 — 318
30 NOVEMBER 1994. — Besluit van de Viaamse regering
tot instelling van de verplichte bijdragen in het promotiefonds "Varkens"
De Vlaamse regering,

Gelet op de hijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instetlingen, inzonderheid astikel 6, § 1, V, zoals
gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructour;

Gelet op het decreet van 17 december 1993 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1994, inzonderheid
op hoofdstuk IV, afdeling 2, artikel 20;

Gelet op het voorstel van de permanente werkgroep "Varkens” van 2 juni 1994;

Gelet op het advies van de Consultatieve Raad voor de Promotic van de Produkten van de Landbouw, Tuinbouw cn
Zeevisserij van 24 juni 1994; ‘

Gelet op het overleg met de federale overheid; B

Gelet op het akkoord van de inspectie van Financién, gegeven op 28 oktober 1994;

Gelet op hei akkoord van de Viaamse Minister van Financién en Begroting, gegeven op 14 november 1994,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3. § 1, gewijzigd bij
de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dringend in een eigen Viaamse regeling der verplichie hijdragen in het promotiefonds "Varkens”
moet vooszien worden, ten einde de continuiteit in de promotic en afzetbevordering van de produkten, van deze sektor Le
verzekeren;



